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Forslag till
RADETS BESLUT

ingaende av ett avtal genom skriftvaxling mellan Europeiska gemenskapen, &
ena sidan, och Republiken Island, & andra sidan, om protokoll 2 till avtalet
mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Republiken Island

(framlagt av kommissionen)



MOTIVERING

Handelsordningen for bearbetade jordbruksprodukter mellan EG, a ena sidan, och
Norge och Island, & andra sidan, regleras genom protokoll 2 till de respektive
bilaterala frihandelsavtalen och protokoll 3 till avtalet om Europeiska ekonomiska

samarbetsomradet.

Protokoll 3 har inte fardigstallts annu. EG och Island kom dverens om att anpassa
protokoll 2 till det bilaterala avtalet for att ta hansyn till genomférandet av
Uruguayrundan och utvidgningen till nya lander och for att forbattra den bilaterala
handelsordningen.

Europeiska gemenskapen och Norge kom 1996 dverens om att genom skriftvaxling
(rddets beslut 96/753/EG, 6.12.1996) anpassa protokoll 2 inom ramen for ett
gemensamt mandat.

Som en foljd av detta avtal har marknadstilltradesvillkoren for bada parter dmsesidigt
forbattrats.

1997 inledde Europeiska gemenskapen och Republiken Island férberedande samtal
for att 6msesidigt forbattra handeln pa liknande satt som den formansordning som
slots 1996 med Norge.

Antagandet av avtalet mellan EG och Island ar dessutom nédvandigt da det kommer
att ge gemenskapen och dess bada parter en gemensam grund att utgd ifran innan
forhandlingarna inleds for att fardigstélla protokoll 3 till avtalet om Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet.

Kommissionen har slutfort dessa forhandlingar och foreslar att radet godkanner detta
forslag till ett beslut som speglar resultatet av forhandlingarna.



Forslag till
RADETS BESLUT

ingaende av ett avtal genom skriftvaxling mellan Europeiska gemenskapen, &
ena sidan, och Republiken Island, & andra sidan, om protokoll 2 till avtalet
mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Republiken Island

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Europeiska gemenskapen, sarskilt
artikel 113 jamférd med artikel 228.2 forsta meningen i detta,

med beaktande av kommissionens forslag, och
av foljande skal:

Avtal genom skriftvaxling mellan Europeiska gemenskapen, & ena sidan, och
Republiken Island, & andra sidan, om protokoll 2 till avtalet mellan Europeiska
gemenskapen och Republiken Islamér férhandlats fram for att beakta Republiken
Osterrikes, Republiken Finlands och Konungariket Sveriges anslutning till Europeiska
unionen samt genomférandet av avtalen fran Uruguayrundan.

Avtalet bér godkannas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Avtalet genom skriftvaxling mellan Europeiska gemenskapen, & ena sidan, och
Republiken Island, & andra sidan, om protokoll 2 till avtalet mellan Europeiska
ekonomiska gemenskapen och Republiken Island godkanns harmed pa gemenskapens
vagnar.

Avtalstexten ar bifogad till detta beslut.

Artikel 2

Detaljerade regler for tillampningen av detta beslut skall antas av kommissionen
bitradd av den kommitté som avses i artikel 15 i forordning (EG) nr 344893
enlighet med det forfarande som avses i artikel 16 i den forordningen.

EGT L 301, 31.12.1972, s. 2.
2 EGT L 318, 20.12.1993, s. 18.



Artikel 3

Radets ordférande befullmaktigas harmed att utse den person som skall vara
bemyndigad att underteckna avtalet som avses i artikel 1 med bindande verkan for

gemenskapen.

Utfardat i Bryssel den

Pa radets vagnar
Ordférande



AVTAL
genom skriftvaxling mellan Europeiska gemenskapen, a ena sidan, och Republiken

Island, & andra sidan, om protokoll 2 till avtalet mellan Europeiska ekonomiska
gemenskapen och Republiken Island

A. Brev fran gemenskapen

Bryssel den

Jag har aran att bekrafta Europeiska gemenskapens samtycke till bifogade "justerade
protokoll* avseende protokoll 2 till avtalet mellan Europeiska ekonomiska
gemenskapen och Republiken Island.

Jag vore tacksam om Ni ville bekrafta den islandska regeringens samtycke till
innehallet i detta brev.

Med utmarkt hégaktning

Pa Europeiska gemenskapens
vagnar



B. Brev fran Island

Bryssel den

Jag har nojet att harmed bekrafta mottagandet av Ert brev av idag med f6ljande
lydelse:

‘Jag har &ran att bekréafta Europeiska gemenskapens samtycke till bifogade
"justerade protokoll" avseende protokoll 2 till avtalet mellan Europeiska
ekonomiska gemenskapen och Republiken Island.'

Jag har nojet att bekrafta att min regering godkanner innehallet i Ert brev och det
datum som foreslas for andringarnas ikrafttradande.

Med utmarkt hégaktning

Pa Republiken Islands regerings
vagnar



JUSTERAT PROTOKOLL

| NLEDNING

Efter ett antal moten mellan tjansteman fran EGkommissionen och Island blev
det dverenskommet att man for godk&nnande av respektive myndigheter skulle
lAgga fram en rad justeringar av de importordningar som tillampas av
gemenskapen respektive Island for bearbetade jordbruksprodukter som
omfattas av protokoll 2 till 1972 ars frihandelsavtal.

Dessa justeringar bor tréada i kraft den 1 maj 1999.

Parterna kom Gverens om att ett genomforande av avtalen fran Uruguayrundan
av bada sidor kraver en anpassning av de tullar som tillampas i den bilaterala
handeln mellan gemenskapen och Island. D&arfér kom man dverens om ait
tillampa de tullar som anges nedan.

Bada parter samtyckte till att regelbundet underséka hur avtalet fungerar och
mojligheten att forbattra det.
ISLANDSKA IMPORTORDNINGEN

De tullar (ISK/kg) som skall tillampas pa beartetade jordbruksprodukter som
omfattas av protokoll 2 till avtalet &ar foljande:

KNnr Varuslag Tillamplig
tullsats
(i 1ISK/kg)

0403 Karnmjolk, filmjolk, graddfil, yoghurt, kefir och anngn

fermenterad eller syrad mjolk och gradde, &ven
koncentrerade, forsatta med socker eller annat sétningsmedel,
smaksatta eller innehallande frukt, bar, notter eller kakao:

0403-1011| Yoghurt innehallande kakao 61
0403-1012| Yoghurt innehallande frukt, bar eller nétter 61
0403-1021| Yoghurtdryck innehallande kakao 52
0403-1022 | Yoghurtdryck innehallande frukt, bar eller nétter 52
0403-9011 | Annan, innehallande kakao 53
0403-9012 | Annan, innehallande frukt, béar eller nétter 53




KNnr Varuslag Tillamplig
tullsats
(i 1ISK/kQ)
0403-9021 | Annan dryck innehallande kakao 53
0403-9022 | Annan dryck innehallande frukt, bar eller notter 53
1517 Margarin; &tbara blandningar och beredningar av animaliska
eller vegetabiliska fetter eller oljor eller av fraktioner av olika
fetter eller oljor enligt detta kapitel, andra an atbara fetter gller
olior samt fraktioner av sadana fetter eller oljor enligf nr
1516:
- Margarin med undantag av flytande margarin:
1517-1001| -- Med en mijolkfetthalt av mer &n 10 viktprocent men hogst 90
15 viktprocent
1517-9002 | -- Med en mijoélkfetthalt av mer &n 10 viktprocent men hogst 90
15 viktprocent
1806-2003 | Kakaopulver med mindre an 90 viktprocent men mer anlll
30 viktprocent helmjolkspulver och/eller skummijolkspulyer,
aven forsatt med socker eller annat soétningsmedel, men inte
blandat med andra &mnen
1806-2004 | Innehdllande mindre &n 30 viktprocent helmjolksplilver 40
och/eller skummjdlkspulver
1806-2005 | Andra innehallande mer &n 30 viktprocent helmjclksplilver 111
och/eller skummjdlkspulver
1806-2006 | Andra innehallande mindre &n 30 viktprocent helmjclkspulver 40
och/eller skummjdlkspulver
1806-3101 | Fylld choklad i form av kakor eller stédnger 52
1806-3109 | Annan fylld, i form av kakor eller stdnger 52
1806-3202 | Choklad innehdllande kakaomassa, socker, kakaosmgr ocHh8
mj6lkpulver, i form av kakor eller stanger
1806-3203 | Chokladanaloger i form av kakor eller stanger 40
1806-3209 | Andra inte fyllda, i form av block, kakor eller stdnger 21
1806-9011 | Beredningar for framstalining av dryckesvaror huvudsakligen 22
fran varor enligt nr 0401, innehallande minst 10 viktpro¢ent
kakaopulver, forsatta med socker eller andra sétningsnjedel,

och andra &mnen och aromamnen i mindre omfattning




KNnr Varuslag Tillamplig
tullsats
(i 1ISK/kQ)
1806-9022 | Livsmedel sarskilt berett for dietiskt andamal 18
1806-9023 | Paskagg 49
1806-9024 | Glassaser och dipper 40
1806-9025 | Overdragna, sasom russin, notter, "puffade” flingor, ldkrits, 54
karameller och gelékonfektyr
1806-9026 | Chokladkramer 49
1806-9027 | Frukostflingor -
1806-9028 | Kakaopulver innehallande mindre &n 90 viktprocent [ men120
minst 30  viktprocent helmj6lkspulver och/eller
skummijolkspulver, &aven forsatt med socker eller apnat
sétningsmedel men inte blandat med andra &mnen
1806-9029 | Kakaopulver innehdllande mindre an 30 viktprdcent 44
helmjolkspulver och/eller skummjdlkspulver, &ven forgatt
med socker eller annat sétningsmedel men inte blandat med
andra amnen
1806-9039 | Andra 48
1901 Maltextrakt; livsmedelsberedningar av mjol, starkelse [eller
maltextrakt, som inte innehaller kakaopulver eller innehaller
mindre an 50 viktprocent kakaopulver, inte namnda eller
inbegripna nagon annanstans; livsmedelsberedningar av|varor
enligt nr 04010404, som inte innehaller kakaopulver eller
innehaller mindre an 10 viktprocent kakaopulver, inte namnda
eller inbegripna ndgon annanstans:
1901-2012 | --- For beredning av kryddade kakor s.k."pain d'épices" enligt 25
nr 1905.2000
1901-2013| --- For beredning av sota kex, smakakor o.d enligt nr 17
1905.3011 och 1905.3029 o.d.
1901-2014 | --- For beredning av pepparkakor enligt nr 1905.3021 30
1901-2015| --- For beredning av vafflor och ran enligt nr 1905.3030 10
1901-2016 | --- FOr beredning av skorpor, rostat brod och liknande frostat15

bréd enligt nr 1905.4000




KNnr

Varuslag

Tillamplig
tullsats

(i 1ISK/kg)

1901-2017

--- For beredning av bréd enligt nr 1905.9011 med fyl
baserade pa smor eller mejeriprodukter

ning 40

1901-2018

--- FOr beredning av brdd enligt nr 1905.9019

1901-2019

--- FOr beredning av oso6tade kex enligt nr 1905.9020

1901-2022

--- For beredning av kakor och bakverk enligt nr 1905.90

10 34

1901-2023

--- Mixer och deg, innehallande kétt, for framstallning
pizza o.d. enligt nr 1905.9051

av 99

1901-2024

--- Mixer och deg, innehdllande bestandsdelar annat &
for framstallning av pizza o.d. enligt nr 1905.9059

n kott54

1901-2029

--- For beredning av produkter enligt nr 1905.9090

44

1902

Pastaprodukter, sdsom spagetti, makaroner, nudlar, laj
gnocchi, ravioli och cannelloni, aven kokta, fyllda (med
eller andra fodoamnen) eller pa annat satt beredda; cous
aven beredd;

sagne,
ott
sCous,

1902-1100

-- Innehallande agg

1902-2022

--- Fyllda pastaprodukter innehallande mellan 3 viktpr
och 20 viktprocent korv, kott, slaktbiprodukter, blod e
nagon kombination av dessa produkter

bcent 42
ler

1902-2031

--- Fyllda pastaprodukter innehallande mer an 3 viktpr
ost

bcent 36

1902-2042

--- Pastaprodukter fyllda med ost och koétt, innehallandg
an 3 viktprocent men hdgst 20 viktprocent kott och ost

b mer42

1902-3021

--- Andra pastaprodukter innehallande mer an 3 viktpr
men hdgst 20 viktprocent korv, kott, slaktbiprodukter, [
eller nagon kombination av dessa produkter

pcent42
lod

1902-3031

--- Andra pastaprodukter innehallande mer an 3 viktpr
ost

pcent36

1902-3041

--- Innehallande kott och ost som tillsammans utgér m
3 viktprocent men hogst 20 viktprocent

br an42

1902-4021

--- Andra pastaprodukter innehallande mer an 3 viktpr
men hdgst 20 viktprocent korv, kott, slaktbiprodukter, 0
eller nagon kombination av dessa produkter

pcent42
lod
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KNnr Varuslag Tillamplig
tullsats
(i ISK/kg)
1904-9001| -- Livsmedelsberedningar erhalina genom svallning |eller 42
rostning av spannmalsprodukter innehallande mer| an
3 viktprocent men hogst 20 viktprocent kott
1905-3011| --- Soéta kex oOverdragna med choklad eller med fomdant17
innehallande kakao
1905-3019| --- Andra, Overdragna med choklad eller med forndant 16
innehallande kakao
1905-3021 | ---- Pepparkakor 32
1905-3029 | ---- Andra sota kex och smakakor 19
1905-3030 | --- Andra 11
1905-4000| - Skorpor, rostat brod och liknande rostade produkter: 16
- Andra:
1905-9011| --- Brod med en fyllning som huvudsakligen bestar av smor 40
eller andra mejerivaror (t.ex. vitlokssmor)
1905-9019 | --- Andra 5
1905-9020 | -- Osotade kex 5
1905-9040 | -- Kakor och bakverk 36
-- ... (pizza)
1905-9051 | --- Pajer, inklusive pizza, innehallande kott 99
1905-9059 | --- Andra 54
1905-9060 | -- Snacks, sdsom skivor, skruvar, ringar, strutar, pinnar d.d. .
1905-9090 | ---- Andra slag 46

11



KNnr Varuslag Tillamplig
tullsats
(i 1ISK/kQ)
2104 Soppor och buljonger samt beredningar for tillredning av
soppor eller buljonger; homogeniserade sammansatta
livsmedelsberedningar:
2104-1001 | -- Beredningar av gronsakssoppor med grundbestandsdelar a@
mjol, starkelse eller maltextrakt
2104-1003 | -- Fisksoppor pé burk 28
2104-1011| -- Andra soppor som innehaller mer &n 20 viktprocent koft 80
2104-1012| -- Andra soppor som innehaller mer @n 3 viktprocent|men 45
hogst 20 viktprocent kott
2104-1019| --- Andra soppor 21
-- Andra
2104-1021| --- Andra innehallande mer an 20 viktprocent kott 80
2104-1022| --- Andra soppor som innehdller mer an 3 viktprocent| men 45
hogst 20 viktprocent kott
2104-1029 | --- Andra 21
2106-9041| --- Pulver for att gora efterratter i detaljhandelsférpackningar 68
pa 5kg eller mindre
2106-9049 | --- Annat pulver for att gora efterratter 68
2106-9064 | -- Innehallande mer &n 3 viktprocent men Hogst 42
20 viktprocent kott
2202-9001| -- Andra mejerivaror med andra bestandsdelar, pnder42
forutsattning att mejerivarorna utgér 75 viktprocent eller mer

utan forpackningar

12



GEMENSKAPENS IMPORTORDNING

Foljande grundbelopp skall anvdndas for berdkning av jordbruksdelarna och
tillaggstullarna:

— Spannmal (vanligt vete, durumvete, rag, korn och majs): 7,817 EUR/100 kg

Langkornigt raris : 28,910 EUR/100 kg

Helmjolkspulver : 142,660 EUR/100 kg

Skummjdlkspulver : 118,800 EUR/100 kg

Smor : 207,333 EUR/100 kg

— Socker : 43,675 EUR/100 kg.

De grundbelopp som faststalls i punkt 1 far inte vara hogre an de som tillampas
for tredje land.

Arliga kvoter pa 300, 400 och 500 ton skall 6ppnas av gemenskapen for 1999,
2000 och 2001 och for foljande ar, for import av

— sockerkonfektyrer (inbegripet vit choklad), inte innehallande kakao enligt
KNnr 1704 90 och

— choklad och andra livsmedelsberedningar innehdllande kakao enligt KNnr
1806 32, 1806 90 och 1905 30.

De tullar som tillampas for denna kvot skall vara de tullar som tillangrgs
omnesminskat med 50 % och med ett maximbelopp pa 35,15 EUR/100 kg.

SPRIT

Bada parter samtyckte till att fran och med detta avtals ikrafttradande tillampa
tullfrinet for varor som omfattas av KNnummer 2208 50, 2208 60 och 2208 90.

13



FINANSIERINGSOVERSIKT
DATUM: 05/11/1998

1. BUDGETPOST: ANSLAG:
Artikel 120

2. ATGARDENS BETECKNING:
Forslag till rAdets beslut ingaende av ett avtal genom skriftvaxling mellan Europeiska gemenskapen, & ena sidan, ogh
Republiken Island, & andra sidan, om protokoll 2 till avtalet mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Repupliken
Island

3. RATTSLIG GRUND:
Art. 113, 228

4, BESKRIVNING AV ATGARDEN:
Atgarder som rér Island inom ramen for antagandet av protokoll 2 till frihandelsavtalet mellan Europgeiska gemenskiapen o
Republiken Island

5. BUDGETKONSEKVENSER 12-MANADERS- | PAGAENDE FOLJANDE
PERIOD BUDGETAR BUDGETAR
(98) (99)
(milj ecu) (milj ecu) (milj ecu)

5.0 UTGIFTER SOM BELASTAR
- GEMENSKAPENS BUDGET
(BIDRAG/INTERVENTION)
- MEDLEMSSTATERNAS BUDGETAR
- ANDRA SEKTORER

51 INTAKTER
- GEMENSKAPENS EGNA MEDEL - 20 000 ECU
(AVGIFTER/TULL)

- NATIONELLA INKOMSTKALLOR

2000 2001 2002 2003

5.0.1 UTGIFTSPROGNOS
5.1.1 INTAKTSPROGNOS

5.2 BERAKNINGSMETOD:
Berakning av forluster av tullintdkter med hansyn till minskningar i tulltaxorna och kvoterna.

6.0 AR FINANSIERING MOJLIG GENOM DE ANSLAG SOM FORTS UPP | DET BERORDA KAPITLET |

PAGAENDE BUDGET? JANEJ
6.1 AR FINANSIERING MOJLIG GENOM OVERFORING MELLAN KAPITEL | DEN PAGAENDE

BUDGETEN? JANEJ
6.2 AR DET NODVANDIGT MED EN TILLAGGSBUDGET? —ANEJ
6.3 SKALL DET FORAS UPP ANSLAG | KOMMANDE BUDGETAR? —IAEJ]

ANMARKNINGAR:
Forlusterna i tullintakter har beréknats utgaende fran skillnaden mellan genomsnittsvardet for tullarna som har tillampats upder
perioden19971998 och de minskade intakterna, i forhallande till importvolymen
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